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Ledifice & langle nord-ouest du boulevard saint-Laurent et de la
rue Bernard B est érigd en 1509, juste avant |annexion de a Ville
de Saint-Louis. Le proprigtaire estalors ALF. Vincent, secrétaire-
trésorier de |a munidpalits. Son locataire est la compagnie Pianes
Pratte, une entreprise familiale fondée en 1875 Spécialiste des
piances artistiques et automatiques E, catte entreprise possede
une dientsle montréalaise et pancanadienne. Son nolveau

siggie st donc parfaitement situé  sur Une artare commerdiale
Importante desservia par le frarmway B, et face ala gare du Mile
End, un armét sur la ligne ferrowiaire transcanadienne du Canadien
Paci figue E1.

La nouvelle batisse de brique rouge, simple et fonctionnelle, est
congue pour répondre aux besoins de Pianos Pratta Bl Les bureaux
et |a salke de montre aved ses witrings sur la Main, occupent e
rez-de-chausséa. Les étages, qui sont bien ddairgs atventilés
grace a plusiers fenétres, abritent les espaces de fabrication,
dassemblage et de repaation

Apres e depart de Pianes Pratte en 1922 1'&difice loge une
sUCcession de commerces au rez-de-chaussée, dont |a Mile

End Station Pharmacy at |z Maurice Sandwich Shop, et das
manufactures aLx étages. Vers 1943, |"édifice est acheté par
Handbags Ltd., qui y fabrique des sacs & main jusquials années
1860, lorsque Murray Sales Company en fait I'acquisition et
d-auitres manufacturiers sy installent Le Whisky Cafe [ occupe |2
rez-de-chaussée depuis 1589 En 1690, la compagnie de production
Cité-Amérique achite la proprists et établit ses bureaux aux
atages. Lors de |a réfection de la magonnerie de [immeuble en
2008, les détails originaux ont été reproduits

The building at the northwest corner of Saint-Laurent Boulevard
and Bernard Street Bl was erected in 1903, just before the
annexation of the Town of Saint Louis. Af the time, itwas owned
by the municipality’s secretary-treasurer, AF. Vincent. His tenant
wias Pratte Planos, a family business founded in 1875, Spedalizing
in upright and player pianos B, the compary had clignts from all
over Montreal and across the country Its new home was therefore
ideally situated: on a major commerdal artery with streetcar service
B, and opposite the Mile End Station, a stop on the Canadian
Pacific Railways cross-Canada line E1

Simple and functional, the red brick edifice war custorn-designes
to respend te the naeds of Pratte Pianos B The offices and
showroom, with display windows facing the Main, occupied the
ground floor. The upper levels, which offered good natural light
and wentilation tharks to several windows, housed spaces for
manufacturing, assemblage and repairs.

Following the departure of Pratte Pianes in 1922, the ground floor
housed a succession of busingsses, induding the Mile End Station
Pharmacy and Maurke Sandwich Shop, and factories occupiad
the Upper levels Around 1943, the property was purchased by
Handbags Ltd,, which mace purses and bags there until 1560,
when Mumay Sakes Company became owner and rented space to
other factories. Whisky Café [ has occupied the ground floor since
1988 In 1980, the film production compary Cité Amerkjue bought
the proper ty and established its offices on the Lpper floors. When
the building's masenrpwork was refurbished in 2008, the ofi ginal
details were reproduced
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TEXTE

Recherches : Susan D. Bronson (Les Amis du boulevard Saint-Laurent et Mémoire du Mile End) et Karine Garcia et Eric Généreux (dans le
cadre des travaux des cours dirigés par Susan D. Bronson a la Faculté de 'aménagement de I'Université de Montréal, 2004-2006)
Rédaction : Susan D. Bronson (Les Amis du boulevard Saint-Laurent et Mémoire du Mile End)

Révision linguistique : Valérie Paquin, Laure de La Moussaye (Les Amis du boulevard Saint-Laurent), Josée Laplace (Mémoire du Mile
End) et Janis Zubalik (Mémoire du Mile End)

Sources et références principales :

- Village de Saint-Louis du Mile-End et Ville de Saint-Louis, réles d’évaluation, 1879 a 1909 inclusivement, Archives de la Ville de Montréal
- Ville de Montréal, quartier Laurier, roles d'évaluation, 1910 & 1926 inclusivement, Archives de la Ville de Montréal

- Ville de Montréal, quartier Saint-Michel, roles d'évaluation, 1927 a 1986 inclusivement, Archives de la Ville de Montréal

- The North End, Montreal, 1913, Archives de la Ville de Montréal, V-3035.38.1

- Annuaire Lovell de Montréal, 1842 a 1999 inclusivement, Bibliothéque et Archives nationales du Québec, www.bang.qc.ca

- Fonds E.Z. Massicotte, Bibliothéque et Archives nationales du Québec, www.bang.qc.ca

- Collection de cartes et plans, Montréal, 1851 a 1993 inclusivement, Bibliotheque et Archives nationales du Québec, www.bang.gc.ca
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TEXT

Research: Susan D. Bronson (Friends of Saint-Laurent Boulevard and Mile End Memories) and Karine Garcia and Eric Généreux (as part of
course work supervised by Susan D. Bronson at the Faculté de I'aménagement, Université de Montréal, 2004-2006)

Text: Susan D. Bronson (Friends of Saint-Laurent Boulevard and Mile End Memories)

Editing: Valérie Paquin, Laure de La Moussaye (Friends of Saint-Laurent Boulevard), Josée Laplace (Mile End Memories) and Janis Zubalik
(Mile End Memories)

Principal Sources and References:

- Village de Saint-Louis du Mile-End and Ville de Saint-Louis, assessment rolls, 1879-1909 inclusive, City of Montreal Archives

- City of Montreal, Laurier Ward, assessment rolls, 1910-1926 inclusive, City of Montreal Archives

- City of Montreal, Saint-Michel Ward, assessment rolls, 1927-1986 inclusive, City of Montreal Archives
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